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Muneca Sexy 


Alice en el pais de las mriara 
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I lm, ich fuhie mich wre Schneefiittchen bei den gei 
ien Zvvergen hinter den siindigen Bergen. Dabei ha- 
ben meine scharfen Stecher alies andere als kleine 
Schvvanze. Wenn ich „KniippeI aus dem Sack" rufe, 
stehen zwei Prachtstander. 


.. 


Hm, ik voel me al Sneeuwwipje bij de geile dwergen 
achter de Zondige Bergen. En mijn hete rammers 
hebben helemaal geen kieine pikken. Als ik „Knuppel 
uit de Zak" roep, staan er twee prachtkanjers. 
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Me siento como blancanieves rodeada de enanos 
caiientes al pie de las montahas de la lascivia. Menos 
mal que ias pichas de mis enanos no son nada peque- 
nas, pues paracen tener verdaderos palos. 

Oooh, I feel like Snow White and the horny dwarfs 
behind the Mountains of Sin. But my fuck mates 
haven't got tiny cocks, at all When I shout "Up with 
'em!" two throbbing dicks rear up. 




Hmm, je me sens comme cette petite devergondee de 
Blanche-neige cbez les sept nains vicieux derriere les 
col lines de la debauche. Et pourtant, les queues qui 
me eomblent seraient plutot dignes d'un ogre. 
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Net zo ** 


Riihrig wie Aschenputtel poliere ich alle Rohre im 

Haus so blank, bis mein Mosensaft darauf giitzert in huis zo glad tot mijn kutsap er op glinstert en 

un& glanzt. ;lfch bin eben so verliebt injjange Rie- 
men und pralle Eier. Von mir aus konnten es sieben 
auf einen Streich sein — alle mit einem Rotkapp- 
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dikke ballen. Wat mij betreft kunnen ' 
een rijtje ziin — allemaal met een Roodkapje 


* 


chen. 
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Y como cenicienta limpio todos los 
5 tubus de la easa hasta que brillan. 

Adpro pichas tiesas y huevos gordos. 

Y poco me importaria si viniesen sie- 
te a la vez. 
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LikeCinderella Cockafella I busily 
polish the tools until they shine and 
my cunt juices are glittering on 
them. For I love long dongs and tight 
bails. It could even be seven at one 


blow, and each of them with a Little 
Red Riding Hood. 






• ■■ 




s:. 


■■ 


P 










’ ■ .1 . ' 

Active comme Cendriilon, j'astique 
et je fais reiuire tous les tuyaux, jus- 
qu'a ce que le jus de ma moule les 
fassent briller. J'adore les grosses 
queues et les couilles les bien 
pleines. je pourrais m'en farcir sept a 
la fois, toutes avec un chaperon 


rouge 
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■s ist marchenhaft. Bei mir ftihlt sich jcder 
Schwanz im Gluck. Ich lasse eben nkht nur wie 
Rapunzei mein Haar herunter, sondcrn auch die 
Sau riusund die Schwanze rein. Und neniit mich 
ein Frosch eine Hexe, dann verwandie ich ihn in 


einen Prinzen, der mich Iicken darf 
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't Is sprookjesachtig. Bij mij voelt zich iedere pik 
thuis. Ik Iaat zelfs niet zoals in het verhaaltje 
alleen m'n haar loshangen, oh nee, ik iaat mezelf 
helemaal ios en de pikken er in. En ais een kikker 
me een heks noemt, verander ik r m in een prins, 
die me neuken mag. 
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comp en un cuento. A todas las pichas les 
encanta mi rajita y Como todas vienen en 
bdsca d<S mt las de}o entrar. Y mismo si solo 
me encuentro con un sapo, no importa 
Iporque le convierto en un principe. 



it's like in a fairy tale. Every John Thomas be- 
16 cornel a Lucky Jack, because 1 do not only let my 
hair hang down but I also let it all hang out and 
let the cocks get inside. It any froggy bloke calls 
a witch I turn him into a prince who may fuck 
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C'est comme dans un conte de fee. Mais se serait 

... . .. ' j ; ....... : - ... ■■ : r _ ... ■: j ' .... 

piutot Queue d'Ane que Peau d'Ane... Et avec 
moi, les faittes ne jouent pas les peaux de chagrin, 
mais les queues de sept lieues... 
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Hardcorefilm 


es die kleinen Madels heutzutage faustdick hinter den 
| Ohren haben, weiB jeder, der zu vorgeruckter Stunde EinlaB 
in eine Teeny-Disko begehrte. DaB sie es aber auch 
kniippeldick im Hintern haben konnen, vermag nur der zu 
beurteilen, der dabei sein darf, wenn sie ihre Keller-Partys - 
bt ’ Kerzenschein felern... 
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verstehen, was wir gemeinhin 


id Unerfahfenheit, hat noch nie 


Jill 


wuBte sorist* daB die „lieben 


und nochmals Sex! 
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La rubia Emmy no sabia que pensar 
que Tom la habfa llamado diciendo que se 
pasaria por su casa. Tom la habia dejado plan- 


LUUU ■■ ^ ^ 

que no podia aguantar mas su llegada... 


. 
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Blonde Emmy was a little sceptical first, when 


Tom announced his visit. He had quit with her 
last week. Now he talked about his longing, 
-mmy felt just the same. Her juicy pie needed a 
hard rod so badly. Her cunt lips became soak- 
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f) abort! la blonde Emmy n'elait pas emballee 
quand Tom avait annonce sa visite. !l avait 
rompu avec elle la sernaine derniere. Mainte- 
nant, it disait avoir envie d'elle. Certes, elle 
ressefitait la meme chose. Sa chatte vorace 


avait bien besoin d'un bon coup de queue. Elk 
mouillait, rie« 
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Emmy sog den warmen Liebespfeif in ihren Kbrper 
ein. Bis zum Anschlag ergriff sie Besitz von dem 
pulsierenden Zauberstab, der ihre Sinne so sehr ver- 
wirrte, Und sie schvvor Rache. Auch noch den aller- 
letzten Tropfen wiirde sie aus dem festen SfieM mel- 
ken. Und dann warteten neue, heifie Abenteuer.. 
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Emmy zoog de warme liefdespijl in haar lijf. Tot aan 
de ballen nam ze de kioppende liefdesstang, die haar 
zinnen zo verwarde, in bezit. En ze zvvoer 
Ook de allerlaatste druppeltjes zou ze uit 
zak melken. En daarna wachtten er nieuwe, hete 


avonturen.. 


Emmy dejo la flecha de amor 
cuerpo, dejo que la varita 
temblar y juro vengarse. Le iba a 
complete, le iba a chupar toda la leche 


■ 


Emmy's body engulfed the warm meat. The pulsating 
dick had to shag her up to the hilt. She was on cloud 
nine and swore vengeance. She was 


were new hot adventures to come * *. 










Le con d'Emmy goba le dard bande jusqu'a la garde. 


Pour elle, e'etait le dereglement des sens. Elle allait se 
venger. Elle voulait essorer ses couilles jusqu'a la 

1 * S ] < i- *A ^ _ II _ _ f_ I_J „ 


derniere goutte. Ensuite, elle chercherait de nou- 
velles aventures foiles... 
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Tagsiiber Friseuse, abends Hobby-Nutte — das ist mein 
Geheimnis. Nachdem ich morgens und mittags anderen 
die Frisur tiptop gemacht habe, gcnieRe ich es, worm mir 
eln Typ die Schamhaare durcheinanderbringt. Meine 
Schenkel spreizen sich sehnsiichtig, und meine-Zunge 
freut sich iiber den geilen Geschmack einer glitschigen 





Overdaag kapster, 's avonds hobby-hoer - dat is mijn 
geheim. Nadat ik's morgens en 's middags bij anderen 
hun kapsel in topvorm heb gebracht, geniet ik er van als 
een knul r s avons mijn schaamharen in de war maakt. 
Mijn dijen gaan verlangend uit elkaar en m'n tong ver- 
heugt zich over de geile smaak van een kieverige eikel. 

Por e! dfa soy peiuquera y por las noches me convierto en 
una puta de hobby. Es mi secreto. Despues que he 
peinado y cortado el pelo durante la jornada, me encanta 
como alguien me despeina mis pelos pubianos. Y volupto- 
samente abro las piernas y mi lengua se encanta chupan- 
do pichas. 
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Fm a hairdresser from 8 to 5, and a night hooker* That's 
my secret After taking care of hairdos all day long I enjoy 
blokes who whirl through my pubic hair. Hungrily I 
spread my tighs apart, my tongue longing for the homy 
taste of wet glans. 




- • 

fev- 111111 




Coiffeuse le jour, pute amateur !e soir - voila mon secret. 
Apres avoir bien coiffe les autres tout au long de la 
journee, j'adore qu'un mec m'ebouriffe les poils de la 
motte. Mes cuisses impatientes s'ouvrent en grand et raa 
langue a hate de sentir le gout delicieux d'une bitte 
gtuante... 
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Hemmungen kenne ich keine, wenn es darum gt 
meine grenzenlose Wollust zu befriedigen. Kein Schw 
ist mir zu dick, meine Saftfotze schluckt sie alle. Ja, if 
bin versaut bis in die letzte Faser meines jungen Korper; 
und es macht mich wahnsinnig an, einen siifien Schwar: 
ieerzupumpen. 
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Remmen ken lk met wanneer 't er op aankomt mi ■ 
grenzenloze wellust te bevredigen* Geen pik is me te d * 
mijn sap verzwelgt ze allemak Ja, ik ben verdorven tot 
de diepste vezels van mijn jonge lichaam en ik word ~ 
griezelig geil van een heerfijke pik leeg te pomperi. 
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No conozco conplejos cuando se trata de satisfacer i 
ceios sin hmites. No hay picha que sea deniasiado grancr 
mi cono se las traga todas. Soy una verdadera cerda y nr*-: I 
gusta dar mamadas* 


I::'" 


y - ii- ... : ; y ••• -v : i¥- x t\ 

I don't have any inhibitions at all when I want to satif 

my boundless passion. No cook is too fat to penetrate r 

sticky cunt. Yeah, this young body of mine is depra\, 

like hell. And 1 get off when I can milk a prick with r 
- 


twat. 


... 




Je n'ai aucune retenue quand il s'agit de satisfaire me 
constant desir de jouissance. Aucune queue n'est tr: 
grosse pour ma chatte goulue. Chaque fibre de moft jeu 
corps est vouee a la debauche, et une queue qui se \i:~ 
dans ma bouche me rend t'olie... 
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aum spiire ich den Orgasmus nahen, werde ich zur 
ildkatze. Zu meinem Hohepunkt genau brauche 
-h faWie Ficksahne, um meine Glut zu Eindern. Die 
eiSe Fliissigkeit versetzt mich augenblicklich in Ek- 
ase, die mich gleich wieder scharf macht auf die 
~ acbste spritzfrohe Nummer. 

•!;i ^ * 

* : ■ ‘ ' == ^ ■ ' " 

•• - ::■&$ Si::! ; ... T;: ;j. .V £&■%■: -- 

- ik m'n orgasme voel aankomen, word ik een wilde 
at. Tot aan het hoogtepunt toe heb ik verse neuk- 
nom nodig om mijn gloed te verzachten. De witte 
oeistof brengt me meteen in extase, die me dan 
•. eer geil maakt voor het volgende spuitnummer. 



"oco antes del orgasmo me pongo como una fiera. Y 
jara llegar alii necesito leche fresca para aguantar mi 
-ego. Ese liquido bianco me pone en extasis y me 
ace pensar en el proximo toque. 



~en I feel the orgasm rising I turn into a wild cat. 
Vjw I need the fresh spunk to cool the fire of my 
: max. With this white fluid I get into ecstasy, horn- 
■: me on the next randy screw. 

^ que je sens Papproche de 1'orgasme, je deviens 
-me un fauve. Pour jouir pleinement, il me faut du 
. re frais pour eteindre ma braise. Ce liquide blan- 
.re me met en extase et me redonne immediate- 
“Tit envie de remettre le couvert.,. 
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Una carta a un amigo 
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«Acabo de pensar en ti y como me 
acariciabas. Ante mis ojos veo como 
chupo tu picha. No te enfades si me 
pongo tan caliente pensando en ti que 
me tengo que masturbar. 

Un abrazo 

Tu Denise...» 
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